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4 and all drank the same spiritual drink. For they used to drink from
the spiritual rock-mass that followed them, and that rock-mass meant
the Christ.
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1Co 10:4

(ASV) and did all drink the same spiritual drink: for they drank of a

spiritual rock that followed them: and the rock was Christ.

(BBE) And the same holy drink: for they all took of the water from the

holy rock which came after them: and the rock was Christ.

(Bishops) And dyd all drynke of one maner of spirituall drynke. (And
they dranke of that spirituall rocke that folowed them, which rocke was
Christe.)

(CEV) and drank the same spiritual drink, which flowed from the

spiritual rock that followed them. That rock was Christ.



(Darby) and all drank the same spiritual drink, for they drank of a

spiritual rock which followed : (now the rock was the Christ;)

(DRB) And all drank the same spiritual drink: (And they drank of the

spiritual rock that followed them: and the rock was Christ.)

(EMTV) and all drank the same spiritual drink. For they were
drinking from that spiritual Rock that followed them, and that Rock

was Christ.

(ESV) and all drank the same spiritual drink. For they drank from the
spiritual Rock that followed them, and the Rock was Christ.

(FDB) et que tous ils ont bu le méme breuvage spirituel, car ils buvaient

d'un rocher spirituel qui les suivait: et le rocher etait le Christ.

(FLS) et qu'ils ont tous bu le méme breuvage spirituel, car ils buvaient

a un rocher spirituel qui les suivait, et ce rocher était Christ.

(Geneva) And did all drinke the same spirituall drinke (for they dranke
of the spiritual Rocke that folowed them: and the Rocke was Christ)

(GLB) und haben alle einerlei geistlichen Trank getrunken; sie tranken

aber vom geistlichen Fels, der mitfolgte, welcher war Christus.

(GNB) and drank the same spiritual drink. They drank from the

spiritual rock that went with them; and that rock was Christ himself.



(GSB) denn sie tranken aus einem geistlichen Felsen, der ihnen folgte.

Der Fels aber war Christus.

(GW) and all of them drank the same spiritual drink. They drank from

the spiritual rock that went with them, and that rock was Christ.
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(ISV) and they all drank the same spiritual drink, for they continually
drank from the spiritual Rock that went with them, and that Rock was
Christ.

(KJV) And did all drink the same spiritual drink: for they drank of
that spiritual Rock that followed them: and that Rock was Christ.

(KJV-1611) And did all drinke the same spirituall drinke: (for they
dranke of that spirituall Rocke that followed them: and that Rocke was
Christ)

(KJVA) And did all drink the same spiritual drink: for they drank of
that spiritual Rock that followed them: and that Rock was Christ.

(LITV) And all drank the same spiritual drink; for they drank of the
spiritual rock following, and that Rock was Christ.



(MKJV) and all drank the same spiritual drink; for they drank of the
spiritual Rock that followed them, and that Rock was Christ.

(Murdock) and they all drank the same spiritual drink; for they drank
from the spiritual rock that attended them, and that rock was the

Messiah.

(RV) and did all drink the same spiritual drink: for they drank of a

spiritual rock that followed them: and the rock was Christ.

(Webster) And all drank the same spiritual drink: (for they drank of
that spiritual Rock that followed them: and that Rock was Christ.)

(WNT) and all drank the same spiritual drink; for they long drank the
water that flowed from the spiritual rock that went with them--and that
rock was the Christ.
(YLT) and all the same spiritual drink did drink, for they were
drinking of a spiritual rock following them, and the rock was the
Christ;
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(GNT) kaiwavreg 10 00TO TORO TVEVRATIKOV MOV ETIVOV YOP £K

TVELROTIKAG GKOAOVOOVONG TETPaG, 1 8 TéTpa v 6 XpioToc:



kai pantes to auto poma pneumatikon epion epinon gar ek pneumatikés

akolouthousés petras € de petra én o hristos

MPOX KOPIN®IOYX A’ 10:4 Greek NT: Tischendorf 8" Ed. With

Diacritics

KOl TAVTES TO QUTO TVEVRATIKOV EMIOV TOPA: EMIVOV YUP £K TVEVROTIKTG

axolovBovong méTpag, 1 TETPa 8% NV 0 XProToc.

kai pantes to auto pneumatikon epion poma epinon gar ek pneumatikes

akolouthousés petras € petra de én o  hristos

INPOY KOPINOIOYX A’ 10:4 Greek NT: Greek Orthodox Church

KOl TAVTES TO GVTO OO TVEVUOTIKOV ETOV: ETIVOV YOP £K TVEVUOTIKIG

axolovBovong métpag, 1) 6& TéTpa v 6 XproToc.

IPOY KOPINOIOYX A’ 10:4 Greek NT: Stephanus Textus Receptus
(1550, with accents)

KOl TAVTES TO GVTO TONO, TVEVHOTIKOV ETOV ETIVOV YOP EK TVEVUOTIKTG

axolov0ovong métpag 1) 82 méTpa Ny 6 Xpi1otog

IMPOY KOPINOIOYX A’ 10:4 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics

KOl TAVTES TO GVTO TVELUATIKOV ETIOV TONO: ETLIVOV YOP £K TIVEVUOTIKTG


http://t8.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://t8.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://goc.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://tr.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://tr.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://whdc.biblos.com/1_corinthians/10.htm

axolov0ovong méTpag, 1] TETPo 62 v 6 XproToc.

MPOX KOPIN®IOYX A’ 10:4 Greek NT: Tischendorf 8" Ed.

KOL TOVTES TO GVTO IVEVIOTIKOV ETTLOV TOWO, ETIVOV YOP EK TVEVRATIKIG

aK0AL0VOOVONG TETPUS 1) TETPO. OE 1|V O YPLOTOG

IMPOY KOPINOIOYX A" 10:4 Greek NT: Byzantine/Majority Text
(2000)

KOl TAVTEC TO GVTO TOUOA TTVEVUATIKOV ETLOV ETIVOV YA P EK TTVEVUATIKIC

0KOALOVOOVONG TETPAS N OE TETPA NV 0 YPLOTOC

IMPOYX KOPINOIOYX A" 10:4 Greek NT: Textus Receptus (1550)

KOl TTAVTEC TO GVTO TOUO TTVEVUOATIKOV ETLOV ETIVOV YA P EK TTVEVUATIKIC

0K0ALOVOOVONG TETPAS N OE TETPA NV 0 YPLOTOS

IMPOYX KOPINOIOYX A" 10:4 Greek NT: Textus Receptus (1894)

KOl TAVTES TO GVTO TTOUOQ TTVEVUOATIKOV ETLOV ETIVOV YOP EK TVEVUOTIKIC

0KOAOVOOVONG TETPAS N O TETPA NV 0 YPLOTOS

IMPOYX KOPINOIOYX A" 10:4 Greek NT: Westcott/Hort

KOl TOVTEC TO GVTO TTVEVUATIKOV ETLOV TONA ETLVOV YOP EK TVEVUATIKIG

0KOAOVOOVONG TETPAS N TETPA OE NV O YPLOTOS


http://t8.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://bz00.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://bz00.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://tr50.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://tr94.biblos.com/1_corinthians/10.htm
http://wh.biblos.com/1_corinthians/10.htm

IMPOY KOPINOIOYX A’ 10:4 Greek NT: Westcott/Hort, UBS4

variants

KOL TOVTES TO GVTO IVEVILOTIKOV ETTLOV TOWO, ETLVOV YOP EK TVEDUOTIKNG

aK0AL0VOOVONG TETPUS 1) TETPO. OE 1|V O YPLOTOG
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(Vulgate) et omnes eundem potum spiritalem biberunt bibebant autem

de spiritali consequenti eos petra petra autem erat Christus
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e Ay
10:4 and all of them drank one spiritual drink; + for they drank of that

spiritual Rock ++ which went with them,-but that Rock was the Meshiha
himself.
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1 Corinthians 10:4 Aramaic NT: Peshitta
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And as He was born of Mary in the last times, so did He also proceed from
God as the First-begotten of every creature; and as He hungered, so did He
satisfy [others]; and as He thirsted, so did He of old cause the Jews to drink,
for the “Rock was Christ”4234%03 . 54
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and also alleges that the rock which followed (the Israelites) and supplied
them with drink was Christ;34*>* (el e: compare below, book v.,
chap. vii. @
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“And they drank of that spiritual Rock which followed them, and that Rock
was Christ.2%4"% [N, (2
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And again, speaking also of the children of Israel as baptized in the cloud
and in the sea, he says: “And they all drank of the same spiritual drink: for
they drank of that spiritual Rock that followed them, and that Rock was

Christ.”** [N [2
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